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Gemeinsam erfolgreich bleiben

Um den Messeerfolg fiir Aussteller, Besucher und
Veranstalter jedes Jahr erneut zu sichern, sind bei
Bedarf Veranderungen notwendig. In Zusammenarbeit
mit den beratenden Messe-Gremien und im Dialog mit
den Ausstellern richtet daher die Messe Diisseldorf
Konzeption und Inhalte stetig an den Beddiirfnissen
von Ausstellern und Fachbesuchern aus. Deshalb hat
sie jetzt das Erscheinungsbild der COMPAMED und
der MEDICA modifiziert. Fir 2015 haben so beide
Fachmessen .neue Gesichter” bekommen. Das ist
kein radikaler Schnitt im Auf3enauftritt, sondern eine
konsequente Weiterentwicklung.

Eine gravierende Anderung betrifft die Laufzeit von
COMPAMED und MEDICA. Danach werden die beiden
Messen 2015 erstmals vom 16. bis 19. November vier
Tage parallel laufen, und zwar an den neuen Wochen-
tagen Montag bis Donnerstag. Auch das ist ein Ergebnis
intensiver Auswertungen, detaillierter Gesprache mit
Industrieverbanden, logistischer Machbarkeitsanalysen

und von Anregungen von Aussteller. Denn eines steht fest:

Nur mit Kreativitat, Ausrichtung an den Interessen der
Markte und standiger Agilitat bleiben Veranstalter und
Aussteller gemeinsam erfolgreich.

Remain successful together

In order to ensure trade fair success for exhibitors,
visitors and organisers every year, sometimes it is
necessary to make changes. In cooperation with the
advisory trade fair committees, and in dialogue with the
exhibitors, Messe Diisseldorf therefore consistently
orients its conception and contents to the needs of
exhibitors and trade visitors. As a result, it has now
modified the image of COMPAMED and MEDICA.
For 2015, both specialist trade fairs have thus been
given “a facelift”. This is not a radical change in

the outwards appearance, but rather a consistent
further development.

There has been a major change to the runtime of
COMPAMED and MEDICA. Thus, the two trade fairs
will run parallel for the first time in 2015, for four
days from 16 to 19 November, and indeed on the new
weekdays Monday to Thursday. This is also the result
of intensive evaluations, detailed discussions with
industrial associations, logistical plausibility analyses,
and suggestions of exhibitors. Because one thing is
certain: Only with creativity, orientation towards the
interests of the markets and consistent agility will

organisers and exhibitors remain successful together.




INTERNATIONALER TREFFPUNKT DER
MEDIZINISCHEN ZULIEFERERBRANCHE

Die COMPAMED ist der internationale Branchentreffpunkt
fur Zulieferer der Medizintechnikbranche. Topwerte bei
der Aussteller- und Besucherbeteiligung aus aller Welt
sowie die Synergieeffekte mit der parallel stattfindenden
MEDICA sprechen fir eine Teilnahme an der COMPAMED:

» 728 Aussteller aus 37 Nationen

» Rund 17.000 Fachbesucher aus aller Welt, davon
43% aus Deutschland
34% sonstiges Europa
23% auflerhalb Europas

» Die Synergieeffekte mit der parallel stattfindenden
weltgroften Medizinfachmesse MEDICA machen
die COMPAMED zum idealen Ort fir den Austausch
zwischen Herstellern, Zulieferern und System-
partnern

» Die rund 4.800 Aussteller der MEDICA sind
auch potenzielle Besucher der COMPAMED

» 2015 finden beide Fachmessen an vier Tagen komplett
parallel statt: von Montag bis Donnerstag.



LEADING MARKETPLACE OF
THE MEDICAL SUPPLIER INDUSTRY
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COMPAMED represents the international industry meeting
point for the supplier market of the “med-tech” industry.
Top rankings for exhibitor and visitor participation from all
over the world as well as synergy effects with MEDICA
plead for the participation in COMPAMED:

» 728 exhibitors from 37 nations

» Around 17,000 trade visitors from all over the world
43% from Germany
34% other Europe
23% non-Europe

» Synergy effects with the world’s largest medical trade
fair MEDICA make COMPAMED into the ideal location
for the exchange between manufacturers, suppliers and
system partners

» The approximately 4,800 exhibitors of MEDICA are also
potential visitors of COMPAMED

» In 2015, both trade fairs run completely parallel on four




WACHSTUM DER MEDIZINTECHNIK

Die COMPAMED bietet optimale Voraussetzungen zur
erfolgreichen Prasentation Ihrer Produkte und Dienst-
leistungen. Denn sie zeigt Technologie- und Service-
losungen fiir den Einsatz in der Medizintechnikbranche
- von neuen Materialien, Komponenten, Vorprodukten,
Verpackungen und Dienstleistungen bis hin zur Mikro-
systemtechnik, von einzelnen Komponenten bis hin zur
komplexen Auftragsfertigung. Mit der MEDICA findet
zeitgleich das Weltforum fiir Medizin statt. Und deren
4.800 Aussteller nutzen das Messe-Duo, um neue
Bezugsquellen, Komponenten und Systemldsungen

zu finden.

COMPONENTS FOR MEDICAL
TECHNOLOGY
»Components/modules

» Drive systems

» Tubes

» Filters

»Pumps

» Valves

» Electronics

» Equipment communication/
IT/networks

»Frame

KOMPONENTEN FUR
MEDIZINTECHNIK
» Bauteile/Module

» Antriebssysteme

» Schlauche
» Filter

»Pumpen

» Ventile
» Elektronik

» Geratekommunikation/
IT/Netzwerke

» Gehduse
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MATERIALS/SUBSTANCE

» Plastics and elastomers, resins/
raw materials

» New materials

» Nanomaterials

» Adhesives

»Smart materials

» Biocompatible materials

» Coatings & functional surfaces

MATERIALIEN/WERKSTOFFE

» Kunststoffe und Elastomere,
Harze/Rohmaterialien

» Neue Materialien
» Nanowerkstoffe
» Klebstoffe
»Smart Materials

» Biokompatible Materialien

» Beschichtungen und funktionale
Oberflachen




GROWTH OF MEDICAL TECHNOLOGY

MICRO-/NANOTECHNOLOGY
» Micro fluidics

» Lab-on-a-Chip

» Micro actuators

» Micro structuring

» Micro sensors

»Drug delivery

MIKRO-/NANOTECHNOLOGIE
» Mikrofluidik

» Lab-on-a-Chip

» Mikroaktuatorik

» Mikrostrukturierung

» Sensorik

» Verabreichung von Medikamenten

COMPAMED offers the optimum prerequisites for a
successful presentation of your products and services.
Because it shows technology and service solutions for
use in the “med-tech” industry - from new materials,
components, pre-products, packaging and services
right up to complex microsystem technology and
nanotechnology. At the same time, MEDICA - the
global forum for medicine - is taking place. And the
4,800 exhibitors use the trade fair duo to find new
sources of supply, components and system solutions.

PRODUCTION/MANUFACTURING TESTING/CERTIFICATION

» Engineering » Test systems

» System partnerships » Testing services

» Contract manufacture, design, » Testing/inspection equipment
construction, research and development » Standardizations (EC, IS0, etc.)

» Assembly, automation and
production technology

»Moulding equipment

» Precision processing

»Assembly

» Clean-room technology/equipment
» Process technology

» Quality management

» Packaging

PRODUKTION/MANUFACTURING TESTING/ZERTIFIZIERUNG
» Engineering » Testsysteme

» Systempartnerschaften » Priifdienste

» Auftragsfertigung, Design, Konstruktion, » Prif- und Inspektionsgerate

Forschung und Entwicklung » Marktfreigaben (EC, IS0 etc )
»Montage-, Automations- und
Fertigungstechnik

» Formanlagen
» Prazisionsbearbeitung

» Assembly

» Reinraumtechnik/-ausriistung

» Prozesstechnik
» Qualitatsmanagement

» Verpackung




ANGEBOTSSCHWERPUNKTE

Die Fachbesucher der COMPAMED kommen aus den

wichtigen Markten der Welt und verfligen iber eine

hohe Entscheidungskompetenz. Viele Medizintechnik-

aussteller der parallel stattfindenden MEDICA aus

66 Landern der Erde besuchen die COMPAMED. Nahe-

zu alle von ihnen sind an Beschaffungsentscheidungen

beteiligt. Deshalb treffen Sie als Aussteller der

COMPAMED genau die richtigen und hoch qualifizierten
Fachbesucher aus aller Welt.

» Hightechldsungen

» Rohmaterialien und Vorprodukte

» Bauteile, Komponenten und Teilprodukte fiir medizinische Gerate
» Ausristungen und Technologien fiir die medizinische Gerateherstellung
» Verpackung und Dienstleistung

» Mikrosystemtechnik und Nanotechnologie

» Auftragsfertigung ,.Electronic Manufacturing Services” (EMS)

» Komplexe OEM-Partnerschaften

BESUCHERZIELGRUPPEN

» Technische Einkaufer

» Leiter der Forschungs- und Entwicklungsbereiche

» Ingenieure und Techniker aus dem F&E- sowie den Produktionsbereichen
» Produktionsleiter

» Konstrukteure

» Medizintechnikaussteller der MEDICA

» Verpackungsspezialisten
» Verfahrensingenieure
» Qualitatssicherung/Qualitatskontrolle-Manager

» Qualifizierungs- und Validierungsspezialisten




MAIN PRODUCT CATEGORIES

The specialist trade visitors to COMPAMED come from

the important markets of the world and have a high

level of decision-making competences. Many medical

technology exhibitors from MEDICA from 66 countries

visit COMPAMED. Almost all of them are involved in

procurement decisions. Therefore, as an exhibitor at

COMPAMED, you will meet exactly the right, highly

qualified trade visitors from all over the world.

» High-Tech solutions

» Raw materials and pre-products

» Structural elements, components and sub-product for medical devices
» Equipment and technology for the manufacturing of medical devices
» Packaging and service

» Microsystem technology and nanotechnology

» Contract manufacturing “Electronic Manufacturing Services” (EMS)

» Complex OEM partnerships

VISITOR TARGET GROUPS

» Technical procurement managers
» Heads of research and development departments
» Engineers and technicians for R&D and production departments
» Production managers
» Design engineers
» Medical technology exhibitors from the MEDICA
f' » Packaging specialists
» Process engineers

» Quality assurance/quality control managers

1 » Qualification and validation specialists




COMPAMED HIGH-TECH FORUM
by IVAM

COMPAMED
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Highly qualified specialists and leading experts present
current trends and products from the areas of new

materials, production techniques and microsystem
technology at the IVAM forum. Suppliers of high-tech
products can present their suitable products free of
charge, at the IVAM product market “High-tech for
Medical Devices” in Hall 8a. This joint stand enables
even more exhibitors to participate, due to an area
expansion in 2015.

» www.compamed.de/hightech-forum?2

Hoch qualifizierte Spezialisten und fiihrende Experten
prasentieren aktuelle Trends sowie Produkte aus den
Bereichen neue Materialien, Produktionstechniken und
Mikrosystemtechnik im IVAM-Forum. Zulieferer von
Hightech-Produkten kénnen kostenfrei auf dem IVAM-
Produktmarkt ,High-tech for Medical Devices” in

Halle 8a ihre dazu passenden Produkte prasentieren.
Dieser Gemeinschaftsstand ermdglicht aufgrund
einer Flachenerweiterung im Jahr 2015 noch mehr
Ausstellern die Teilnahme.

» www.compamed.de/hightech-forum?1

COMPAMED
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COMPAMED SUPPLIERS FORUM
by DeviceMed

COMPAMED [ SIS
t FORUM

by DeviceMed

DeviceMed as the leading German-speaking specialist
magazine, which - as an industry title - is exclusively
oriented towards manufacturers of medical-technology
products, organises this forum. Here, experts from
internationally leading companies and organisations
speak about innovations along the whole process chain.
Thereby, it deals with mechanical and electronic
components, and innovative materials and all types of
order handling. Keynote speeches about new markets
and regulatory affairs round off the range of information.

» www.compamed.de/suppliers-forum?2

DeviceMed als fiihrendes deutschsprachiges Fach-
magazin, das sich als Branchentitel ausschlief3lich an
die Hersteller medizintechnischer Produkte richtet,
organisiert dieses Forum. Hier referieren Fachleute
international fihrender Unternehmen und Organi-
sationen Uber Neuigkeiten entlang der gesamten

Prozesskette. Dabei geht es um mechanische und
elektronische Komponenten sowie innovative Werkstoffe
und alle Arten der Auftragsfertigung. Impulsvortrage
liber neue Markte und Regulatory Affairs runden das
Informationsangebot ab.

» www.compamed.de/suppliers-forum1




KLAR STRUKTURIERT

MEDICA KONFERENZEN
MEDICA CONFERENCES

MEDICA FACHMESSE
MEDICA TRADE FAIR

CME
ME| EDUCATION
. CONFERENCE

CCD Siid/CCD South
MEDICA EDUCATION CONFERENCE

MEI PHYSIO
. CONFERENCE

CCD Siid/CCD South
MEDICA PHYSIO CONFERENCE

MEDICINE
+ SPORTS
CONFERENCE

CCD Siid/CCD South
MEDICA MEDICINE + SPORTS CONFERENCE

INTERNATIONAL
CONFERENCE
ON DISASTER
AND MILITARY
MEDICINE

CCD Siid/CCD South
DiMiMED - INTERNATIONAL CONFERENCE
ON DISASTER AND MILITARY MEDICINE

Deutscher
Krankenhaustag

CCD Ost/CCD East
DEUTSCHER KRANKENHAUSTAG

JOPEAN HOS N
&

€H

R <
ONFERENS

CCD Ost/CCD East
EUROPEAN HOSPITAL CONFERENCE

MEDICA FOREN
MEDICA FORUMS

+

Halle/Hall 6
MEDICA WOUND CARE FORUM

ME TECH
. FORUM

Halle/Hall 12
MEDICA TECH FORUM

ME| HEALTH IT
. FORUM

Halle/Hall 15
MEDICA HEALTH IT FORUM

CONNECTED
ME! HEALTHCARE|
. FORUM

Halle/Hall 15
MEDICA CONNECTED HEALTHCARE FORUM

+ =T

Halle/Hall 15
MEDICA ECON FORUM by TK

Hallen/Halls 1, 2, 3
Labortechnik, Diagnostica
Laboratory equipment, diagnostics

Hallen/Halls 4, 5
Physiotherapie/Orthopé&dietechnik
Physiotherapy/orthopaedic equipment

Hallen/Halls 5, 6, 7.0, 7.1, 7a
Bedarfs- und Verbrauchsartikel, Textilien
Disposables, commodities and consumer goods, textiles

Hallen/Halls 9 - 14
Elektromedizin, Medizintechnik, OP-Technik und -Einrichtung
Electromedicine, medical technology,
operating technology and equipment

Halle/Hall 14
Krankenhauseinrichtung, Kommunikationssysteme
Hospital equipment, communication systems

Halle/Hall 15
Informations- und Kommunikationstechnik
Information and communication technology

Hallen/Halls 15, 16, 17
Nationale und internationale Gemeinschaftsstande,
Elektromedizin, Medizintechnik
National and international joint participants,
electromedicine, medical technology




COMPAMED FACHMESSE + FOREN
COMPAMED TRADE FAIR + FORUMS

CLEARLY STRUCTURED

‘COMPAMED"

Hallen/Halls 8a, 8b
High-tech solutions for medical technology

°°""“""’ Halle/Hall 8a
‘“ YAty COMPAMED HIGH-TECH FORUM by IVAM

+s DeviceMed

. COMPAMED SUPPLIERS FORUM by DeviceMed

°°c"""‘° Halle/Hall 8b




MIT www.COMPAMED.de
PERMANENT IM GESCHEHEN

Das Internetportal wvw.COMPAMED.de bietet Ihnen
zahlreiche Moglichkeiten, sich bei Ihren Zielgruppen
zu prasentieren: an 365 Tagen rund um die Uhr und an
jedem Platz der Welt.

» Publizieren Sie |hre Firmeninformationen multimedial
im Online-Showroom der COMPAMED-Datenbank
JAussteller & Produkte”

» Stellen Sie |hr Unternehmen und lhre Produkte
im Firmenportrat und in detaillierten Produkt-
informationen dar

» lhre Unternehmens- und Produktnews gehen ein in
den Newsticker auf der Homepage, den wochentlichen
Portal-Newsletter und die Social Media Channels

Mehr als 900.000 Seitenaufrufe (page impressions)

und 223.000 Nutzungen (page visits) von iber 169.000
Internetnutzern (unique users) auf den COMPAMED-Web-
seiten im Jahr 2014 sprechen eine deutliche Sprache.
Machen Sie mit in der globalen COMPAMED-Community.
Denn Onlineprasenz bedeutet fir Sie mehr Kontakte,
mehr Kundenservice, mehr Geschafte.

Infos iiber Diisseldorf und Ubernachtungsméglichkeiten

finden Sie hier: Dusseldorf Marketing & Tourismus GmbH

» http://business.duesseldorf-tourismus.de/messe/
compamed/

DIE BETEILIGUNGSPREISE

Reihenstand 214,- €/m?
Eckstand 224,- €/m?
Kopfstand 227,- €/m?
Blockstand  235,- €/m?

Top-taws

BE PART OF IT!

Also schnell und komfortabel online anmelden!
Seien Sie Teil der COMPAMED und melden Sie

sich bitte bis zum 15. Mai 2015 als Aussteller
an - online unter: www.COMPAMED.de/1330

ANMELDESCHLUSS: 15. MAI 2015

f



WITH www.COMPAMED.de
PERMANENTLY IN THE MIDST OF IT

The Internet portal wwvw.COMPAMED.de offers you
numerous possibilities to present yourself to your target
groups: On 365 days, around the clock and at every
location in the world.

» Publish your company information on a multimedia
basis in the online showroom of the COMPAMED
database “Exhibitors & Products”

» Present your company and products in a company
portrait and in detailed product information

» Your company and product news will be included in
the news ticker on the homepage, the weekly portal
newsletter and the social media channels

More than 900,000 page impressions and 223,000 page
visits from over 169,000 unique users on the COMPAMED
websites in 2014 speak for themselves. Participate also in
the global COMPAMED Community. Then, online presence
means more contacts, more customer service, more
business for you.

Here you will find information on Diisseldorf and
overnight accommodations: Diisseldorf Marketing

DUSSELDORF
MARKETING &
TOURISMUS

& Tourismus GmbH
» http://business.duesseldorf-tourismus.de/messe/
compamed/

THE PARTICIPATION PRICES

Row stand 214.~ €/m?
Corner stand 224.- €/m?
Frontstand  227.- €/m?
Island stand  235.- €/m?

"BE PART OF IT!

Thus register fast and comfortably online!

Be a part of COMPAMED and please register
yourself online as an exhibitor by 15 May 2015 -
at: www.COMPAMED.de/2330

DEADLINE: 15 MAY 2015




Messe
Diisseldorf




